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release button for dagasztokarok / tlacidlo na uvolnenie buton de eliberare | dugme za otpustanje |  uvoliiovac tladitko gumb za otpustanje
1. kneading arms / habverdk $fahacich a hnetacich | teluri/ cérlige pentru | rucice za gnjeCenje/ | pro hnétaciramena/ | rucica za gnjeCenje /
whiskers kioldd gombja nastavecov framantat mucenje $lehaci metly pjenjace
2 gear lever and fokozatkapcsold prepinac rychlosti | maneta de trepte side |  prekidaC menjacai paka rychlosti a mjenja¢ i poluga za
' disengaging lever és kikapcsol kar avypnutia pomire rucica za iskljucivanje vypinaci paka iskljucivanje
TURBO gear push TURBO fokozat o . " Tlacitko TURBO |, '
3. button nyomégorb tiacidlo TURBO funkeie | buton functie TURBO | dugme TURBO stepena Tychiost tipka za TURBO stupanj
4. grips markolat rukovat maner zahvat (ichopy stisak
5. | ventilation openings szellézd nyilasok vetracie otvory orificii de ventilatie otvori za ventilaciju vétraci otvory ventilacijski otvori
6. | kneading machine dagasztokarok néstavce na miesenie | carlige pentru frimantat |  ruke za gnjecenje hnétaci ramena ruke za gnjecenje
7. whisks habverdk néstavce na $lahanie teluri mutilica $lehaci metly pjenjaca
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(EN) HAND MIXER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

WARNINGS

1. Please read and keep the following instructions before using the product. The original instructions
are in Hungarian language.

2. This equipment may be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lacking experience and knowledge, provided that they are supervised or instructed in the safe
use of the equipment and understand the hazards involved.

3. This device must not be used by children! Keep children away from the appliance and its power

cord! Children must not play with the appliance!

Make sure that the device has not been damaged during transportation!

For use only with the accessories supplied with the machine!

Only place the appliance on a solid, level surface!

The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, time switch or separate

remote-controlled systems, etc., which can switch on the appliance independently.

8. For use in dry indoor conditions only!

9. DO NOT use near a bathtub, sink, shower, swimming pool or sauna!

10. Do not place the appliance on or near an electric or gas stove or other heat source.

11. Can only be operated under constant supervision!

12. Do not operate near children without supervision!

13. Risk of injury! Do not touch the rotating mixer arms during operation, as this could lead to injury
or broken bones!

14. Do not use the appliance in loose clothing, as this can be caught by the rotating mixing arms.

15. Do not place any objects (e.g. wooden spoons, knives, etc.) in the mixing bowl while kneading or
whisking.

16. Do not work with hot materials, let them cool.

17. If you notice any abnormalities (e.g. you hear an unusual noise coming from the appliance or
smell a burning smell), switch it off and disconnect the power immediately.

18. Protect from dust, humidity, sun and direct heat!

19. Never touch the device or the connection cable with wet hands!

20. Make sure that the power cable and the plug do not touch water or other liquids!

21. Always unplug the appliance when leaving it unattended and before assembling, disassembling
and cleaning.

22. The engine unit must not be immersed in water!

23. Unwind the connection cable completely!

24. 1t should only be connected to a 230V~ / 50Hz grounded wall socket!

25. Do not use an extension cord or power strip to connect the appliance!

26. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be pulled out.
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27. Route the connection cable so that it cannot accidentally pull out or hang off the edge of the table!

28. Do not run the power cord along sharp edges or touch hot surfaces.

29. If you are not going to use the device for a long period of time, switch it off and then unplug the
power cord. Store the appliance in a dry, cool place.

30. Unplug the power cable from the socket by the plug, not by the cord.

31. Due to continuous improvements, technical specifications and design are subject to change
without notice.

32. The current instructions for use can be downloaded from www.somogyi.hu

33. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any inconvenience.

34. For private use only, no industrial use allowed!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

COMMISSIONING

1. Carefully remove the packaging material before use to avoid damaging the appliance or the
connecting cable. Do not put the appliance into service if it is damaged in any way!

2. The appliance should only be used in dry indoor conditions!

3. Wash the mixing handles (6) and whisks (7) thoroughly with dishwashing liquid and rinse with clean
water.

4. Make sure the appliance is switched off (lever 2 should be in position “0%) and the mains plug is
disconnected from the mains!

5. Insert the 2 dough sticks or the 2 whisk sticks, press firmly until you hear a clicking sound. PUSH
THE KNEADER INTO THE HOLDER (Figure 2)

6. Do not use a whisk and a whisk together.

7. Plug the device into a standard grounded wall outlet!

8. The device is now ready for use.

CLEANING

1. Clean the appliance after each use!

2. Before cleaning, switch off the appliance and disconnect the power by pulling out the plug.

3. Use a slightly damp cloth to clean the outside of the appliance. Do not use aggressive cleaning
agents! Do not get water inside the appliance or on the electrical components! The motor unit must
not be immersed in water!

4. Wash the mixing handles (6) and whisks (7) thoroughly with dishwashing liquid and rinse with clean
water.

5. Do not clean in a dishwasher!



TROUBLESHOOTING

Error phenomenon Possible solution to the error

The device does not work. The overheating protection may have been

Check the power supply and the step switch.

activated. Wait for about 10-20 minutes and
then switch on.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because

mmm t may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment

may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations
and shall bear all associated costs arising from such.

(H) KEZI MIXER

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.

© oo

10.
1.

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és orizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.

Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, abban az esetben hasznalhatjak,
ha az felugyelet mellett torténik, vagy a készlilék biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 utmutatast
kapnak, és megértik a hasznalathol eredd veszélyeket.

Ezt a késziléket gyermekek nem hasznalhatjak! A gyermekeket tartsa tavol a készUlgktdl és
annak halozati csatlakozovezetékétdl! Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel!
Bizonyosodjon meg rola, hogy a készilék nem sérult meg a szallitas soran!

Kizarolag a géppel szallitott tartozékokkal hasznalhato!

AkészUléket kizarolag szilard, vizszintes fellletre helyezze!

A kesz(iléket nem szabad olyan programkapcsoldval, id6kapcsoloval vagy kulonallo tavvezerelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznaini, amelyek 6nalldan bekapcsolhatjak a késziléket.

Csak széraz beltéri kortilmények kozott hasznalhat!

A készliléket TILOS fiirdkad, mosdokagylo, zuhany, Uszémedence vagy szauna kdzelében
hasznalni!

Ne helyezze a kész(iléket elektromos vagy gazsutére, mas hoforrasra vagy annak kozelébe.
Csak folyamatos felugyelet mellett izemeltethet6!
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Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil miikodtetni!

Sérilésveszély! Milkodés kdzben ne érien a forgd keverdszarakhoz, mert az sérilléshez,
csonttoréshez vezethet!

Ne hasznélja a kész(iléket laza ruhazatban, mert azt a forgd keverdszarak elkaphatjak.
Dagasztas vagy habverés kdzben ne tegyen semmilyen targyat (pl. fakanalat, kést stb.) a
kever6talbal

Forrd alapanyagokkal ne dolgozzon, hagyja kihdilni.

Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbél, vagy égett szagot
érez) azonnal kapcsolja ki és &ramtalanitsal

Ovja portol, paratél, napstéstél és kozvetlen hdsugarzastol!

Akészilléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozodugd ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz!

. Mindig hiizza ki a konnektorbdl a készCiléket, ha feliigyelet nélkil hagyja, valamint dssze-,

szétszerelés és tisztitas eltt.

. Amotoregységet tilos vizbe meriteni!
. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

Csak 230 V~/ 50 Hz feszlltségu foldelt fali csatlakozbaljzatba szabad csatlakoztatni!

. Ne hasznaljon hosszabbitét vagy elosztot a készUlék csatlakoztatésahoz!
. Akésziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kihizhatd legyen!
. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne hizodhasson ki, illetve ne 16gjon le az

asztal szélérdl!

Atapkabelt ne vezesse éles széleken, ne érjen forrd felilethez.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készUléket kapcsolja ki, majd hiizza ki a csatlakozokabelt!
Akészlléket szaraz, hiivos helyen téroljal

Atapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozddugdnal fogva huzza ki a konnektorbdl.

. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes bejelentés nélkil is

valtozhat.

Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

Az esetleges nyomdahibakert felel6sseget nem vallalunk, és elnézést kérunk.
Csak magancell felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megsérilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megsérill, akkor a cserét kizérolag a gyarto, annak javito

szolgéltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

UZEMBE HELYEZES
1. Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagolanyagot, nehogy megsértse a késztiléket

vagy a csatlakozOvezeteket. Barmilyen sériilés esetén tilos Uzembe helyeznil

2. AkészUlék kizarolag széraz beltéri korulmények kozott hasznalhato!
3. Adagasztokarokat (6) és a habvercket (7) konyhai mosogatészerrel alaposan mosogassa el, majd
tiszta vizzel oblitse le.



4. Ellenérizze, hogy a készllék ki van kapcsolva (2-es kar ,0" allasban legyen) és a halézati
csatlakozodugo ki van huzva a halézatbol!

5.A 2 db dagasztokart vagy a 2 db habverdt dugja a helyére, nyomja erGsen, mig kattand hangot
nem hall. AGYURUVEL ELLATOTT DAGASZTOKART ANAGYOBB LYUKBA DUGJA! (2. dbra)

6. Dagasztokart és habverot ne hasznaljon egytt.

7. Csatlakoztassa a készuléket szabvanyos foldelt fali csatlakozéaljzatbal

8. Ezzel a készulék hasznalatra kész.

TISZTITAS

1. Minden hasznalat utén tisztitsa meg a keszulékett

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!
A kész(ilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz! A motoregységet tilos vizbe
meriteni!

4. Adagasztokarokat (6) és a habver6ket (7) konyhai mosogatészerrel alaposan mosogassa el, majd
tiszta vizzel Oblitse le.

5. Mosogatogépben ne tisztitsal

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Ellendrizze a tapellatast és a fokozatkapcsolot.
. A Lehet, hogy aktivalodott a tulmelegedes
Akeszek nem mikodik védelem. Varjon kb. 10-20 percet, majd
kapcsolja be a késziléket.
ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gylijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,

"= mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat!
Ahasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkcijaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd
helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora
vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerGld koltségeket viseljik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu



() RUCNY SLAHAC
DOLEZITE BEZPEGNOSTNE POKYNY , .
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad originalneho navodu.

Toto zariadenie mdzu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo osoby s nedostatocnymi skiisenostami a znalostami za predpokladu, Ze
st pod dohfadom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani zariadenia a rozumeju prisluSnym
nebezpecenstvam.

Toto zariadenie nesmu pouZivat deti! Drzte deti mimo dosahu spotrebica a jeho napéjacieho
kabla! Deti sa so spotrebicom nesmu hrat!

Skontrolujte, Ci sa pristroj poCas prepravy neposkodil!

Na pouZitie len s prisluSenstvom dodanym so strojom!

Spotrebi¢ umiestriujte len na pevny, rovny povrch!

SpotrebiC sa nesmie pouZivat v spojeni s programovym spinacom, ¢asovym spinaom alebo
samostatnymi dialkovo ovladanymi systémami atd., ktoré mozu spotrebi¢ zapinat nezavisle.
Len na vnutorné pouzitie!

NEPOUZIVAJTE v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazéna alebo sauny!

Neumiestiujte spotrebi¢ na elektricky alebo plynovy sporak alebo iny zdroj tepla, ani do ich
blizkosti.

. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!

Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru!

Nebezpecenstvo zranenia! PoCas prevadzky nedotykajte sa otacajucich sa nastavcov, lebo
mdzu spdsobit zranenie, zlomeniny kosti!

Spotrebi¢ nepouZivajte vo volnom odeve, pretoZe ho mézu zachyfit rotujlice mieSacie ramena.

Pocas miesenia alebo Sfahania nevkladajte do misy Ziadne predmety (napr. varechu, néz atd.).
Nepracuite s hortcimi surovinami, nechajte ich vychladnt.

Ak pocas pouZivania zistite akukofvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny z&pach),
okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elekirickej siete.

Chrarite pred prachom, parou, priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim!

Nikdy sa nedotykaite zariadenia alebo pripojovacieho kabla mokrymi rukami!

. Dbajte na to, aby sa napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahali do vody alebo inej tekutiny!
. Vzdy odpojte spotrebiC od elektrickej siete, ked ho nechavate bez dozoru a pred montazou,

demontazou a Cistenim.

. Motorova jednotka sa nesmie ponorit do vody!

Pripojovaci kabel Uplne odvirite!
Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz!

.....

. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné

napajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut.
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21. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo z&suvky, a aby nevisela z okraja
stolal

28. Napajaci kabel nevedte cez ostré okraje a horuce povrchy.

29. Ked pristroj dihSi Cas nepouZivate, vypnite ho a vytiahnite pripojovaci kabel! Spotrebic skladuijte
na suchom, chladnom mieste.

30. Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu.

31. Zddvodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez ozndmenia
vopred.

32. Aktualny navod na pouZitie si mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

33. Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravedliujeme sa za ne.

34. Len na doméace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

Nebezpecenstvo (razu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek pokodenia pristroja alebo jeho sticasti okamzite ho odpojte
od elektrickej siete a obratte sa na odbomy servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, splnomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrante baliaci material, aby sa neposkodil pristroj alebo
jeho privodny kabel. V pripade akéhokolvek poskodenia je zakazané pristroj uviest do prevadzky!

2. Len na vnutorné pouZitie!

3. Nastavce na miesenie (6) a Slahanie (7) dokladne umyte Cistiacim prostriedkom a oplachnite Cistou
vodou.

4. Skontrolute, Ci je pristroj vypnuty (prepinac ¢. 2 ma byt v pozicii ,0°) a sietova pripojovacia vidlica
je vyt|ahnuta 20 zasuvky!

5. 2néstavce na miesenie alebo 2 nastavee na Slahanie nasadte do otvorov, tiacte silno kym nepocCujete
cvaknutie. NASTAVEC S KRUZKOM NASADTE DO VACSIEHO OTVORU! (obrazok 2)

6. NepouZivajte sucasne nastavec na miesenie aj Sfahanie.

7. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky!

8. Tymto je pristroj pripraveny na pouzivanie.

CISTENIE

1. Spotrebi¢ oCistite po kazdom pouziti!

2. Pred Cistenim spotrebiC vypnite a odpojte od napajania vytiahnutim pripojovacej vidlice.

3. Na Cistenie vonkajSej strany spotrebi¢a pouZite mierne navihéenu utierku. NepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elektrické suciastky nedostala
voda! Motorova jednotka sa nesmie ponorit do vody!

4. Néstavce na miesenie (6) a Sfahanie (7) dokladne umyte Cistiacim prostriedkom a oplachnite Cistou
vodou.

5. Neumyvajte v umyvacke riadu!



RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

Skontrolujte napajanie a prepinac rychlosti.

Pristroj nefunguje Je mozné, Ze sa aktivovala ochrana proti

prehriatiu. Pockajte cca. 10-20 minut a zapnite
pristroj.

ZNEHODNOCOVANIE
Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze

mmm ohsahovat suciastky nebezpecne na Zivotné prostredie alebo aj na fudske zdravie! Za ucelom

spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

MIXER DE MANA

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA ) )
CITITICUATENTIEACESTE INSTRUCTIUNI§I PASTRATI-LE PENTRU UTILIZARI ULTERIOARE!

AVERTISMENTE

1.
2,

© oo

10.
1.

Va rugam sé ciiti si sa pastrati urmatoarele instructiuni inainte de a utiliza produsul. Descrierea
originala este in limba maghiara.

Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in siguranta a echipamentului si s inteleaga pericolele implicate.
Acest aparat nu trebuie utilizat de copil! Tineti copiii departe de aparat si de cablul sau de
alimentare! Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Folositi doar accesorile furnizate impreund cu aparat!

Amplasati aparatul doar pe suprafata plana, rigida!

Este interzisa utilizarea aparatului cu dispozitive de selectare, temporizatoare sau sisteme
independente de telecomanda etc., care ar putea porni in mod autonom aparatul.

Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!

Este INTERZISA utilizarea in apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, bazinelor de not ori a
saunelor!

Nu asezati aparatul pe sau langa o soba electrica sau pe gaz sau alta sursa de caldura.

Se utilizeaza doar sub supraveghere continua.
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31.

32.
33.

34,

Este interzisa utilizarea aparatului fara supraveghere in apropierea copiilor!

Risc de vatamare! Nu atingeti bratele rotative de amestecare in timpul functionari, deoarece
acest lucru poate duce la raniri sau fracturi!

Nu utilizati aparatul in haine largi, deoarece acestea pot fi prinse de bratele rotative de amestecare.
Nu puneti niciun obiect (de exemplu, linguri de lemn, cutite etc.) in vasul de amestecare in timp
ce framéntati sau bateti.

Nu lucrati cu ingrediente fierbintj, lasati-le s& se raceasca.

In cazulin care sesizati orice neregula (de ex. auziti zgomote ciudate din interiorul aparatului sau
simtiti miros de ars), opntl imediat aparatul si scoate fi-l din priza!

Protejan aparatul de praf, aburi, razele solare i surse directe de caldura.

Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu mana umeds!

Verificati sa nu ajungd apa sau alte lichide la cablu si la stecher.

: Scoate| fi Intotdeauna aparatul din priza atunci cand 1l |asati nesupravegheat si inainte de

asamblare dezasamblare i curatare.

. Este interzis scufundarea un|tat|| de motor in apal!

Desfasurati in intregime cablul de alimentare!
Se va conecta exclusiv la o prizd standard de refea cu impaméntare, cu tensiunea de 230 V~/
50 Hz!

. Nu utilizati prelungitor sau distribuitor la conectarea aparatului la reteaua electrical
. Amplasati aparatul in asa fel, incat stecherul sé fie usor accesibil pentru decuplarea aparatului!
. Trageti cablul de alimentare in asa fel, incat s& nu poata fi scos accidental din prizd sau s& nu

atame de pe masa!

Nu'treceti cablul de alimentare de-a lungul marginilor ascutite sau nu atingeti suprafete fierbinti.
In cazul i care nu veti utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, oprifi-| si scoatetj cablul de
alimentare din priza de retea! Depozitati aparatul intr-un loc uscat si racoros.

intotdeauna prindeti de stecher si nu trageti de cablu, atunci cand dor|t| sa scoateti aparatul din
priza.

Datorita imbunatatirilor continue, specificatiile tehnice si designul se pot modifica fara notificare
prealabila.

Instructiunile de utilizare valabile pot fi descdrcate de pe pagina www.somogyi.hu.

Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tipar si ne cerem scuze pentru
orice inconvenient.

Aparatul poate fi utilizat in scopuri personale si nu industriale.

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontaj, modificati aparatul sau componentele
lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si
adresati-va unui specialist!

@ Daca se constatd deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre

fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!




PUNEREA N FUNCTIUNE

1. Inainte de punere in funct|une indepartati cu grija ambalajele astfel incat sa nu deteriorati aparatul sau
cablul de alimentare. Tn cazul sesizari oricarei defectiuni sau deteriordri, punerea in funct|une este
interzisa!

2. Aparatul poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!

3. Spalati bine cérligele pentru framantat (6) si telurile (7) cu detergent de vase lichid i clatiti cu apa
curata.

4. Asigurati-va ca aparatul este oprit (maneta 2 trebuie sd fie in pozitia “0°) si ca stecherul de alimentare
este scos din prizal

5. Introduceti cele 2 carlige de framéntat sau cele 2 teluri, apasati ferm péna cand auziti un clic. CARLIGUL
DE FRAMANTAT PREVAZUT CU INEL SE INTRODUCE IN ORIFICIUL MAI MARE! (fig. 2.

6. Nu utilizati impreuna un carlig si un tel.

T. Conectati aparatul la o priza standard cu impaméntare!

8. Aparatul este acum gata de utilizare.

CURATARE

1. Curatati aparatul dupa fiecare utilizare!

2. Inainte de curatare, opriti aparatul si scoateti fisa cablului de alimentare din prizal

3. Curatati exteriorul aparatului cu o carpa umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu permiteti
infiltrarea apei in interiorul aparatului, in special pe piesele electrice! Este interzis scufundarea
unitatii de motor in apal!

4. Spélati bine cérligele pentru framantat (6) i telurile (7) cu detergent de vase lichid si clatiti cu apa
curata.

5. Nu curatati in masina de spalat vase!

DEPANARE
Defectiune Solutii posibile la aceasta defectiune
Verificati sursa de alimentare si maneta de
trepte.

Aparatul nu functioneaza. Este posibil ca protectia la supraincalzire sa
fi fost activata. Asteptati aproximativ 10-20 de
minute si apoi porniti aparatul.

ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca
mmm cchipamentulpoatecontinesicomponentepericuloasepentrumediulinconjuratorsaupentrusanatatea
omului'Echipamentuluzatsaudevenitdeseupoatefipredatnerambursabillaloculdevanzarealacestuia
saulatofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate
fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji
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(SRB)YMNE) RUCNI MIKSER

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
PAZLJIVO PROCITAJTE | SAGUVAJTE ZA KASNIJE REFERENCE!

UPOZORENJA

1.

Pre upotrebe proizvoda, procitajte sledece uputstvo za upotrebu i saCuvajte ga. Originalni opis je
napisan na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom il instrukcije u vezi sa upotrebom uredaja
na bezbedan nacin i ako razumeju opasnosti koje proizilaze iz upotrebe.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj! Drzite decu dalje od uredaja i njegovog kabla za napajanje.
Deca ne smeju da se igraju sa uredajem!

Uverite se da se uredaj nije oStetio tokom transporta!

MoZe se koristiti samo sa priborom koji se isporucuje sa masinom!

Postavite uredaj samo na ¢vrstu, horizontalnu povrsinu!

Uredaj ne sme biti povezan sa programskim prekidacem, viemenskim prekidacem ili odvojenim
sistemima daljinskog upravijanja td. koji se koriste zajedno i koji mogu samostalno ukljuciti uredaj.
Moze se koristiti samo u suvim unutraSnjim uslovimal

NE koristite uredaj u blizini kade, lavaboa, tusa, bazena ili saune!

Ne postavijajte uredaj na ili blizu elektricnog ili gasnog Sporeta ili drugog izvora toplote.

. Moze se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

Nemojte koristiti u blizini dece bez nadzoral

Opasnost od povreda! Ne dodirujte rotirajuée Sipke za meSanje tokom rada, jer to moZe dovesti
do povreda ili preloma kostiju!

Ne koristite uredaj ako nosite Siroku odeCu, jer se ona moZe zaglaviti u rotirajuéim rukama za
mesanje.

Ne stavjajte nikakve predmete (npr. drvenu kasiku, noz, itd.) u posudu za meSanje dok mesite
ili mutite.

Ne radite sa vrucim sastojcima, ostavite ih da se ohlade.

Ako primetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neuobicajenu buku iz uredaja ili osetite miris
paljevine), odmah iskljucite aparat i izvucite utikac!

Zastitite od prasine, vlage, sunceve svetlosti i direkinog toplotnog zracenjal

Nikada ne dodirujte uredaj i prikljucni kabl mokrim rukamal

. Proverite da kabl za napajanje i utikaC ne dodu u kontakt sa vodom ili drugim teCnostima!
. Uvek iskljucite uredaj iz struje kada ga ostavite bez nadzora i pre sastavljanja, rastavijanja i

Ciscenja.

. Ne potapajte jedinicu motora u vodu!

Potpuno odmotajte prikljucni kabl!
MoZe se prikljuciti samo na uzemljenu zidnu utiénicu od 230V~ / 50Hz!

. Nemojte koristiti produzni kabl ili razdelnik za povezivanje uredajal
. Postavite uredaj tako da je utikaC lako dostupan i da se mozZe izvuci!
. Vodite prikljucni kabl tako da se ne moZe slucajno izvui ili okaciti sa ivice stola!
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28. Ne pomerajte kabl za napajanje preko ostrih ivica niti dodirujte vruée povrsine.

29. Ako ga ne koristite duze vreme, iskljucite uredaj, a zatim izvucite kabl za povezivanje! Cuvaijte
uredaj na suvom i hladnom mestu!

30. lzvucite kabl za napajanje iz uticnice za utikac, a ne za kabl.

31. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promeniti bez prethodne najave.

32. Aktuelno uputstvo za upotrebu moze se preuzeti sa veb stranice www.somogyi.hu

33. Ne snosimo odgovornost za bilo kakve Stamparske greske i izvinjavamo se ako ih ima.

34. Dozvoliena je samo privatna upotreba, industrijska nije!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U
sluaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrsi samo ovla$éeno lice uvoznika li slicna
kvalifikovana osobal

POKRETANJE

1. Pre instalacije pazljivo uklonite materijal za pakovanje kako ne biste oStetili uredaj ili kabl za
povezivanje. Nemojte pustati u rad u slucaju oStecenja!

2. Uredaj se moze koristiti samo u suvim unutrasnjim uslovima!

3. Rucice za meSanje (6) i mutilicu (7) temeljno operite kuhinjskim deterdZentom, a zatim isperite
Cistom vodom.

4. Proverite da i je uredaj iskljuen (poluga br. 2 treba da bude u polozaju “0”) i da li je utika¢ izvuéen
iz elektricne mreze!

5. Umetnite 2 rucice za gnjeenje ili 2 mutilice na svoje mjesto, Cvrsto pritisnite dok ne Cujete klik.
U VECU RUPU STAVITE RUCU ZA mesenie sa prstenom! (Slika 2)

6. Nemojte koristiti rucice za meSanje i mutilicu zajedno.

7. UKljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu.

8. Uredaj je sada spreman za upotrebu.

CISCENJE

1. OCistite uredaj nakon svake upotrebe!

2. Pre CiSCenja iskljucite uredaj i iskljucite ga iz napajanja izviacenjem utikaca.

3. Ocistite spoljadnjost uredaja blago viaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iscenje!
Voda ne sme da dospe u uredaj ili na elektricne komponente! Ne uranjajte jedinicu motora u vodu!

4. Rucice za meSanje (6) i mutilicu (7) temeljno operite kuhinjskim deterdzentom, a zatim isperite
Cistom vodom.

5. Ne Cistite u masini za pranje sudoval
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RESAVANJE PROBLEMA

Simptomi problema Moguce reSenje problema

Proverite napajanje i prekidac brzine.

Uredaj ne radi. MoZda se aktivirala zastita od pregrevanja.

Sadekajte pribl. 10-20 minuta, a zatim ukljucite
uredaj.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim

mmmm (tnadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupiliili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost,

(& RUCNI MIXER
DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI!

UPOZORNENI

Pred pouZitim vyrobku si pfectéte a dodrzuijte nasledujici pokyny. Originalni navod je v madarsting.
Toto zafizeni mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem
nebo jsou pouceny o bezpecném pouZivani zafizeni a rozumi souvisejicim nebezpe¢im.

Tento pfistroj nesmi pouzivat déti! Nepfiblizujte déti k pfistroji a jeho napajecimu kabelu! Déti si
se spotfebicem nesmi hrat!

Ujistéte se, Ze pristroj nebyl béhem prepravy poskozen!

Pouze pro pouZiti s pfisluenstvim dodanym se strojem!

Spotfebi¢ pokladejte pouze na pevny a rovny povrch!

SpotiebiC se nesmi pouZivat ve spojeni s programovym spinacem, ¢asovym spina¢em nebo
samostatnymi dalkove oviadanymi systémy apod., které mohou spotebi¢ zapinat samostatné.
Pouze pro pouziti v suchych vnitfnich podminkach!

NEPOUZIVEJTE v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

Spotfebi¢ nestavte na elekiricky nebo plynovy sporak nebo jiny zdroj tepla ani do jejich blizkosti.

. Lze provozovat pouze pod stalym dohledem!

NepouZzivejte v blizkosti déti bez dozorul

Nebezpeci zranéni! Béhem provozu se nedotykejte rotujicich ramen michacky, protoze by mohlo
dojit k poranéni nebo zlomeninam kosti!

Nepouzivejte spotfebic ve volném obleCeni, protoze by mohlo byt zachyceno rotujicimi michacimi
rameny.
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. Béhem hnéteni nebo Slehani nevkladejte do misy Zadné predméty (napf. dievéné IZice, noze

atd.).

Nepracujte s horkymi zakladnimi materialy, nechte je vychladnout.

Pokud zjistite jakékoli abnormality (napf. uslySite neobvykly hluk vychazejici ze spotfebice nebo
ucitite zapach spéleniny), okamzité jej vypnéte a odpojte od napajeni.

Chrarite pred prachem, vihkosti, sluncem a pfimym teplem!

Nikdy se nedotykejte zafizeni nebo pfipojovaciho kabelu mokryma rukamal

. Dbejte na to, aby se napajeci kabel a zastrcka nedostaly do kontaktu s vodou nebo jinymi

tekutinami!

. Pokud spotfebi¢ ponechate bez dozoru a pfed montazi, demontazi a ¢isténim jej vzdy odpojte

ze sité.

. Motorova jednotka nesmi byt ponofena do vody!
. Pripojovaci kabel zcela odvirite!

M@l by byt pfipojen pouze k uzemnéné zésuvce 230 V~ /50 Hz!

. NepouZzivejte k pfipojeni spotfebice prodiuzovaci kabel nebo napajeci listul

SpotfebiC umistéte tak, aby byla zastrcka snadno pristupna a bylo mozné ji vytahnout.

. Pripojovaci kabel vedte tak, aby se nemohl nahodné vytrhnout nebo viset z okraje stolu!

Napajeci kabel nevedete podél ostrych hran ani se nedotykejte horkych povrchd.

. Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel. Spotfebic

skladujte na suchém a chladném miste.
Napéjeci kabel odpojte ze zasuvky za zastrcku, nikoli za kabel.

. Vzhledem k neustalému zlepSovani se technické specifikace a design mohou zménit bez

pfedchoziho upozornéni.

Aktualni navod k pouZiti je ke stazeni na adrese www.somogyi.hu.

Nepfebirame Zadnou odpovédnost za pfipadné tiskové chyby a omlouvame se za pfipadné
nepfijemnosti.

Pouze pro soukromé Ucely, primyslové vyuZiti neni povoleno!

Nebezpe€i trazu proudem! Rozebirat, predélavat pfistroj nebo jeho soucast je pfisné
zakazano! V pfipade jakéhokoli poSkozeni pfistroje nebo jeho soucasti okamZité jej odpojte od
elektrické sité a obratte se na odborny servis!

@ Pokud se poskodi pripojovaci kabel, vyménu svéfte vyhradné vyrobci, zplnomocnéné osobe,

vyrobce, nebo jinému odbornikovi!

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed pouZitim opatmé odstrarite obalovy materiél, aby nedo$lo k pokozeni spotfebice nebo
pfivodniho kabelu. Spotfebi¢ neuvadéjte do provozu, pokud je jakkoli poskozen!

2. Spotfebi€ pouZivejte pouze v suchych vnitfnich podminkéch!

3. Hnétaci haky (6) a Slehaci metly (7) dikladné umyjte prostfedkem na myti nadobi a oplachnéte

Gistou vodou.

4. Ujistéte se, Ze je spotfebiC vypnuty (packa 2 by méla byt v poloze “0°) a sitova zastrcka je odpojena

od elektrickeé sité!
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5. Vlozte 2 hnétaci haky na tésto nebo 2 metly ke Slehani a pevné je zatlacte, dokud neuslysite
cvaknuti. HNETACI HAK'S PRSTENCEM ZATLACTE DO VETSIHO OTVORU (Obrazek 2).

6. Nepouzivejte Slehaci metlu a hnétaci hak dohromady.

7. Zapojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky!

8. Zafizeni je nyni pfipraveno k pouZiti.

CISTENI

1. Po kazdém pouziti spotfebiC vyCistéte!

2. Pried Cisténim spotfebiC vypnéte a odpojte od napéjeni vytazenim zastrcky.

3. K Cisténi vnéjSi Casti spotfebice pouzifte mirné naviheny hadrik. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky! Nedopustte, aby se voda dostala dovnitf spotebiCe nebo na elekirické soucasti!
Motorova jednotka nesmi byt ponofena do vody!

4. Hnétaci haky (6) a Slehaci metly (7) dlkladné umyjte prostfedkem na myti nadobi a oplachnéte
Cistou vodou.

5. Nemyjte v myCce nadobi!

RESENi PROBLEMU
Zavada Mozné feseni chyby
Zkontrolujte napajeni a spinac rychlosti.

Zafizent nefunatie. Mohla se aktivovat ochrana proti priehrati.
arizeni nefunguje Pockejte asi 10-20 minut a poté pristroj
zapnéte.

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do béZného
mmm komunaliniho odpadu, protoZze mohou obsahovat Iatky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pristroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZzete i na sbémych mistech
urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.
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RUCNI MIKSER

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SAGUVAJTE ZA KASNIJE REFERENCE!

UPOZORENJA

1.

Prije uporabe proizvoda procitajte sljedece upute za uporabu i sacuvajte ih. [zvorni opis napisan
je na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
ili s nedostatkom iskustva i znanja, samo ako su pod nadzorom ili pod uvjetom da su upucene u
koriStenje uredaja na siguran nacin i ako razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti djecal Drzite djecu dalje od uredaja i njegovog kabela za napajanje.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem!

Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transportal

Moze se koristiti samo s priborom isporucenim sa strojem!

Uredaj postavijajte samo na Cvrstu, vodoravnu povrsinu!

Uredaj ne smije biti spojen na programski prekidac, vremenski prekidac ili odvojene sustave
daljinskog upravijanja itd. koji se koriste zajedno i koji mogu samostalno ukfjuciti uredaj.

Moze se koristiti samo u suhim zatvorenim uvjetima!

NEMOJTE koristiti uredaj u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune!

Ne postavijajte uredaj na ili blizu elektricnog ili plinskog Stednjaka ili drugog izvora topline.

. Moze se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

Ne koristite u blizini djece bez nadzora!

Opasnost od ozljeda! Ne dirajte rotirajuce Sipke za mijeSanje tijekom rada, jer to moZe dovesti do
ozljeda ili lomljenja kostiju!

Nemojte koristiti uredaj ako nosite Siroku odjecu jer se ona moZe zaplesti u rotirajuce ruke za
mijeSanje.

Ne stavijajte nikakve predmete (npr. drvenu Zlicu, noz, itd.) u posudu za mijeSanje tiiekom
mijeSanja ili mucenja.

Nemojte raditi s vru¢im sastojcima, pustite ih da se ohlade.

Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. Cujete neobi¢an zvuk iz uredaja ili osjetite miris
paljevine), odmah iskljucite uredaj i izvucite utikac!

Zastitite od praSine, vlage, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zracenjal

Nikada ne dirajte uredaj i prikljucni kabel mokrim rukama!

. Provierite da kabel za napajanje i utikac ne dolaze u dodir s vodom ili drugim tekucinamal
. Uvijek iskljucite uredaj iz struje kada ga ostavijate bez nadzora i prije sastavijanja, rastavijanja i

Ciscenja.

. Ne potapajte jedinicu motora u vodu!

Potpuno odmotajte prikljucni kabel!
Smije se prikljuciti samo na 230V~ / 50Hz uzemljenu zidnu uticnicu!

. Nemojte koristiti produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredaja!
. Postavite uredaj tako da utika¢ bude lako dostupan i da se moze jednostavno izvuci!
. Vodite prikljucni kabel tako da se ne moze ni slucajno izvui ili visjeti s ruba stolal
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28. Nemojte provlaciti kabel za napajanje preko ostrih rubova ili dodirivati vruce povrsine.

29. Ako ga ne koristite dulje vrijeme, iskljuéite uredaj i zatim izvucite prikljuéni kabel! Cuvaijte uredaj
na suhom i hladnom mijestu!

30. lzvucite kabel za napajanje iz uticnice drzeci ga za utikac, a ne za kabel.

31. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.

32. Aktualni korisnicki prirucnik moZze se preuzeti s web stranice www.somogyi.nu

33. Ne snosimo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

34. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U
slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj
osobi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuéi nacin!

POKRETANJE

1. Prije instalacije pazljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne biste osteili uredaj ili spojni kabel.
Nemojte pustati u rad u slucaju ostecenjal

2. Uredaj se moze Koristiti samo u suhim zatvorenim uvjetimal

3. Ruke za mijeSanje (6) i pjenjaCu (7) temeljito operite kuhinjskim deterdZentom, a zatim isperite
Cistom vodom.

4. Provjerite je li uredaj iskljucen (rucica br. 2 mora biti u polozaju “0") i je li utika€ izvucen iz napajanjal

5. Umetnite 2 rucke za mijeSanje ili 2 pjenjaCe na mjesto, Cvrsto pritisnite dok ne Cujete zvuk klika.
POLUGU MJESILA'S PRSTENOM STAVITE U VECU RUPU! (Slika 2)

6. Nemojte zajedno koristiti rucke za mijeSanje i pjenjacu.

7. UKljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu utinicu.

8. Uredaj je sada spreman za upotrebu.

CISCENJE

1. OCistite uredaj nakon svake uporabe!

2. Prije CiScenja iskljucite uredaj i izvucite utikac iz struje.

3. Vanjski dio uredaja oistite lagano vlaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iscenje!
Voda ne smije dospjeti u uredaj ili na elektricne komponente! Ne potapajte jedinicu motora u vodul

4. Rucke za mijeSanje (6) i pjenjace (7) temeljito operite kuhinjskim deterdZentom, a zatim isperite
Cistom vodom.

5. Nemojte prati u perilici posuda!
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RJESAVANJE PROBLEMA

Simptomi problema Moguce rjeSenje problema
Provjerite napajanje i prekidac razine.
i i Mozda se aktivirala zastita od pregrijavanja.
Uredajne radi Pricekajte otpr. 10-20 minuta, zatim ukljucite
uredaj.
RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva,

mm jcr mogu U sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite
Va$ okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacii
za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
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(EN) HAND MIXER

CHARACTERISTICS

The appliance is for domestic use only, for processing average quantities of
food * kneading and whisking attachments « 5 speeds * TURBO speed * easy
cleaning

USE

1. Do not work with hot materials, let them cool.

2. First put the ingredients in the mixing bowl, then the mixing stems attached to
the appliance. Only then switch on the appliance.

3. Use the gear lever (2) to select between 5 gears or off. Use low speed first to
avoid spilling the ingredients from the bowl.

4. Press the TURBO button to increase the speed to the maximum.

5. When finished, switch off the appliance and disconnect the power by pulling
out the plug.

6. When the appliance is switched off, you can release the mixer arms by
pressing the release button (1).

Food Quantity Time Speed step
Whipped cream max. 500 ml 5 minutes Grade 5
Egg whites max 5 egg whites | 4 minutes Grade 5
Creams, soups max. 750 ml 4 minutes Grade 2
Fattening levers Quantity Time Speed step
Kneaded dough max 500 g flour | 5 minutes CGrade 3
TECHNICAL DATA
pOWer SUpply: . ... 220-240 V/~ 1 50-60 Hz
POWET: ... 400W
contact protection class:.. . .. . ... II
noiselevel: ................. 75dB(A)
device size:................. 19x15x8cm
weight:. ... 1,05kg
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() KEZI MIXER

JELLEMZOK

A késziilék kizarolag haztartési korlimények kozott, atlagos mennyiségi
élelmiszer feldolgozaséra hasznélhatd. « tartozék dagasztokarok és habverdk «
5 sebességfokozat « TURBO fokozat « konnyii tisztitas

HASZNALAT

1. Forr6 alapanyagokkal ne dolgozzon, hagyja kihdilni.

2. Elészor a hozzavalokat tegye a kever6talba, majd a késziilékre er6sitett

kever@szarakat. Csak ezt kdvetden kapcsolja be a készilléket.

3. Afokozatallitd karral (2) valaszthat az 5 sebességfokozat vagy a kikapcsolés
kozott. Elészér alacsony fordulatot alkalmazzon, nehogy kifrdccsenjenek a
talbol a hozzavalok.

4. ATURBO gomb megnyoméasaval a maximumra novelheti a fordulatszamot.

5. Ha elkésziilt, kapcsolja ki a készilléket és ramtalanitsa a csatlakozodugd

kihuzaséaval.

6. A kikapcsolt késztlékhél a kioldd gomb (1) gomb megnyomaséval tudja a

keverszarakat kioldani.

Habverdk Mennyiség 1d6 s?:::::?'
Tejszinhab max. 500 ml 5 perc 5. fokozat
Tojasfehérje max. 5 tojasfehérie | 4 perc 5. fokozat
Krémek, levesek max. 750 ml 4 perc 2. fokozat
i - . Sebesség-
Dagasztokarok Mennyiség 1dé fokozat
Kelt tészta max. 500 g liszt 5 perc 3. fokozat
MUSZAKI ADATOK
tapellatds: .................. 220-240 V~ 1 50-60 Hz
teljesitmény: ................ 400 W
érintésvédelmi osztdly: . ....... Il
zajszint .. 75dB(A)
késziilék mérete:. ............ 19x15x8cm
tOmege:. ... 1,05kg



~ Ca 4 ’ b4
(sK) RUCNY SLAHAC
CHARAKTERISTIKA
Spotrebi¢ je urCeny len na domace pouZtie, na spracovanie priememého

mnozstva potravin. * hnetacie a $fahacie nastavce ¢ 5 rychlosti « funkcia
TURBO * jednoduché Cistenie

POUZIVANIE

1. Nepracuite s horticimi surovinami, nechajte ich vychladnut.

2. Do misy najprv dajte v3etky suroviny a az potom ponorte do surovin néstavce
uchytené v pristroji. Az potom spotrebi¢ zapnite.

3. Pomocou prepinaca (2) mdzete vybrat z 5 rychlosti alebo vypnit pristroj.
Najprv pouZite nizku rychlost, aby ste zabranili vysypaniu prisad z misy.

4. Stlacenim tlacidla TURBO zvysite rychlost na maximum.

5. Po skoneni vypnite spotrebi¢ a odpojte ho od napéjania vytiahnutim vidlice
20 ZASUVky.

6. Ked je spotrebi¢ vypnuty, mdzete uvolnit néstavce stlacenim uvolfiovacieho
tlacidla (1).

&patn s . A Stupen
Sfahacie nastavce Mnozstvo Cas rychlosti
Slahatka max. 500 ml 5min. 5. stupedt
Bielka z vajicok max. 5 bielok 4 min. 5. stupent
Krémy, polievky max. 750 ml 4 min. 2. stupen
- . . % Stupen
Miesiace nastavce Mnozstvo Cas rychlosti
Kysnuté cesto max. 500 g miky 5min. 3. stupedt
TECHNICKE UDAJE
NAPAJanie: . ......oovveinns 220-240 V/~ 1 50-60 Hz
Vgkon: ..o 400W
trieda ochrany proti dotyku: ... Il
hluénost: ................... 75dB(A)
velkost zariadenia: . .......... 19x15x8cm
hmotnost: .................. 1,05kg
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MIXER DE MANA

CARACTERISTICI

Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic, pentru procesarea unor canfitfi
medi de alimente. + accesorii cérlige pentru framantat si teluri + 5 trepte de
viteza « functie TURBO + curatare usoara

UTILIZARE

1. Nu lucrati cu ingrediente fierbintj, lasati-le s se raceasca.

2. Puneti mai intéi ingredientele in bolul de amestecare, apoi bratele rotative
atasate la aparat. Abia apoi pomiti aparatul.

3. Utilizati maneta de reglare a vitezei (2) pentru a selecta intre 5 viteze
sau opriti aparatul. Utilizati mai intai viteza mica pentru a evita varsarea
ingredientelor din bol.

4. Apasati butonul TURBO pentru a creste viteza la maximum.

5.Céand suntefi gata, opriti aparatul, dupd care scoatefi fisa cablului de
alimentare din priza!

6.Cand aparatul este oprit, putei elibera bratele mixerului prin apasarea
butonului de eliberare (1).

. . ) Treapta de
Teluri Cantitate Timp viteza
Frisca max. 500 ml 5 minute treapta 5
s max. 5 albusuri .
Albus de oua de oua 4 minute treapta 5
Creme, supe max. 750 ml 4 minute treapta 2
Carlige pentru . ) Treapta de
framantat Canttate Timp viteza
Aluat framantat max. 500 g faina | 5 minute treapta 3
DATE TEHNICE
alimentare: ...l 220-240 V~ 1 50-60 Hz
putere:. ... 400 W
clasa de protectie la atingere:. . . Il
nivel de zgomot: . ............ 75dB(A)
dimensiunea aparatului: . ... .. ... 19x15x8cm
greutate: ... 1,05kg



(SRB)YMNE) RUCNI MIKSER

KARAKTERISTIKE

Uredaj se moze koristiti samo u kuénim uslovima, za obradu prosecnih kolicina
hrane. « rucice za mucenje i gnjecenje ukljucene * 5 nivoa brzine *+ TURBO
nivo * lako Ciscenje

KORISTENJE

1. Ne radite sa vru¢im sastojcima, ostavite ih da se ohlade.

2.Prvo stavite sastojke u posudu za meSanje, a zatim rucke za meSanje
pricvrcene za uredaj. Tek tada ukljucite uredaj.

3. Sa ru¢icom menjaca brzine (2) mozete birati izmedu 5 brzina ili iskljuciti
aparat. Prvo, koristite malu brzinu da biste izbegli prskanje sastojaka u Ciniji.

4. Pritiskom na dugme TURBO moZete povecati brzinu do maksimuma.

5. Kada zavrsite, iskljucite uredayj i iskfjucite ga iz napajanja tako 8to cete izvuci
utikac iz struje.

6. MoZete otpustiti rucke za meSanje pritiskom na dugme za otpustanje (1) na
iskljucenom uredaju.

(&) RUCNIMIXER

CHARAKTERISTIKA

Spotfebic je urcen pouze pro domaci pouZiti, pro zpracovani primémého
mnozstvi potravin-hnétaci a Slehaci néstavee v pfisluSenstvi « 5 rychlosti *
tlacitko TURBO rychlost + snadné Cisténi

pouZITi

1. Nepracuite s horkymi z&kladnimi materialy, nechte je vychladnout.

2. Nejprve vioZte ingredience do michaci misy a poté aZ Sleha¢ s pfipevnénimi
néstavci. Teprve poté spotfebic zapnéte.

3. Pomoci paky rychlosti (2) mizete volit mezi 5 rychlostnimi stupni nebo
vypnuto. Nejprve pouZijte nizkou rychlost, abyste zabranili vysypani pfisad
zmisy.

4. Stisknutim tlacitka TURBO zvysite rychlost na maximum.

5. Po dokonCeni vypnéte spotfebic a odpojte jej od napajeni vytazenim zastrcky.

6.Kdyz je spotfebi vypnuty, miZzete ramena mixéru uvolnit stisknutim
uvolfiovaciho tlacitka (1).

Mutilica Kolicina Vreme Raspon Slevhaci metly Mnozstvi Cas Rychlost
i brzine Slehacka max 500m | Sminut | S5stuper
Slag maks. 500 ml 5 minuta 5. brzina L max. 5 vajeénjch ] j
Belance maks. 5 belanca | 4 minute 5. brzina Vajetné biky bilkd 4 minuty stupen
Kreme, supe maks. 750 ml 4 minute 2. brzina Krémy, polévky max. 750 ml 4 minuty 2.stupen
Ru}':lfe 2 Koliina Vreme Raspon Hnétaci ramena Mnozstvi Cas Rychlost
gnjecenje brzine Vykynuté tésto | max. 500 gmouky | 5 minut 3.stupeft
Kvasac testo maks. 500 g bradna | 5minuta 3. brzina .
TECHNICKE UDAJE
napajent: .. ..o 220-240 V'~ / 5060 Hz
................... 220-240 V~ 1 50-60 Hz vgkon: ..o 400 W
0. 400W tfida ochrany proti dotyku: .. ... Il
.......... I hladina hluku: ............... 75dB(A)
................... 75dB(A) rozméry vyrobku: ............ 19x15x8cm
velicina uredaja: ............. 19x15x8cm hmotnost: .................. 1,05kg

tezina: ... 1,05 kg



RUCNI MIKSER

INACAJKE

A késziilék kizarolag haztartési korilmények kozott, atlagos mennyiségl
élelmiszer feldolgozasara hasznalhat. « tartozék dagasztokarok és habverok «
5 sebességfokozat « TURBO fokozat « kdnny(i tisztitas

HASZNALAT

1. Forr alapanyagokkal ne dolgozzon, hagyja kihdlni.

2. Elészor a hozzavalokat tegye a keverdtalba, majd a készlilékre erdsitett

keverdszarakat. Csak ezt kovetden kapcsolja be a késziléket.

3. Afokozatallit karral (2) valaszthat az 5 sebességfokozat vagy a kikapcsolas
kozott. El6szor alacsony fordulatot alkalmazzon, nehogy kifroccsenjenek a
talbol a hozzavalok.

4. ATURBO gomb megnyomasaval a maximumra novelheti a fordulatszamot.

5. Ha elkészillt, kapcsolja ki a késziléket és dramtalanitsa a csatlakozodugo

kihuzaséval.
6. A kikapcsolt készilékbdl a kioldd gomb (1) gomb megnyomasaval tudja a
kever6szarakat kioldani.
. . « Sebesség-
Habverék Mennyiség 1dé fokozat
Tejszinhab max. 500 ml 5 perc 5. fokozat
Tojasfehérje max. 5 tojasfehérie | 4 perc 5. fokozat
Krémek, levesek max. 750 ml 4 perc 2. fokozat
i . M Sebesség-
Dagasztokarok Mennyiség 1dé fokozat
Kelt tészta max. 500 g liszt 5 perc 3. fokozat
MUSZAKI ADATOK
tapellatés: .................. 220-240 V'~ 1 50-60 Hz
teljesitmény................. 400 W
érintésvédelmi osztaly: ..... ... Il
zajszint:. .o 75dB(A)
készllék mérete:............. 19x15x8cm
tomege:. ... 1,05kg

Producer / gyart6 / vyrobca / producdtor / proizvodac / vyrobce / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gybr, Gesztenyefa (it 3.  www.somogyi.hu

Distributor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komémo, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: .C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 « Cluj-Napoca, judeful Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 * www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elekironic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 12006 148 + www.zed.hr ®

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. ®
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba SOMOGYI ELEKTRONIC
Proizvoda¢: Somogyi Elekironic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska since 1981




